Pismo to wychodzi
trzy razy w tydzien
to jest: w Ponie-
dziatek , Srode i
Pigtek o drugiej
po potudniu.

P IATEK 5 STYCZNIA

SYSTEM
PRZEMYTNICZY
W CZASIE ZAMKNIECIA
STALEGO LADU.

P UZEZ L EONA G OZLAN.

(DALSZY CIAG.)

»C6z robi nasz komisarz od
marynarki? n zapytal Scypio;
aczemu wszystkich uzbrojonych
ctowych okretéw nie' wyszlena
przeciw temu przeklgtemu prze-
mytnikowi? Przybywa zapewne
wieczorem , w nocy wyladowuje
towary, gdy mu wiatr lub spo-
sobno$§¢ sprzyja, a nazajutrz
skoro §wit, ucieka na cztery
wiatry 1 nim si¢ spostrzega, juz
jest daleko za obr¢bem wtadzy
naszych ctowych urzednikéw. «

»Tak jest wistocie. Bo czy-
lize§ przyjacielu Scypio nie u-
wazal tego, ze zawsze w'tedy
tylko do ladu przybija, gdy na-
sze uzbrojone okrety winng juz
poplyna strong?«
»Uwazalem to dobrze.

zawsze on bedzie

I czy-

liz sklepy

ZBIERACZ

LITERACKI.

23.

Zaliczenie na 36§¢

Nrow -wynosi ZJp.

61przyjmuje si¢ w

ksiggarni Czecha,

w handlach Kocha
i Schreibera.
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nasze kontrabanda swoja napet-
nial? To wsamdj rzeczy trwa
dtugo. Niema co mowié, jego
okret szybko ptynie, ale kule
nasze daleko szybszy lot maja.
Alcyon takze powoli nie ptynal}
lecz c6z wy na to? W ternja-
kas tajemnica. Chciatbym wie-
dzie¢, zkad on zawsze wie lak
doktadnie sposobna do wylado-
wania por¢?... Ale patrzcie! Nic-
Ze tam nie spostrzegacie na do-
le, ztad od w'schodu, na naj-
dalsz¢j krawrgdzi widokregu, na
t¢j modrej kotysanej zlekka linii
wmdnéj ? Podajcie mi moéj dalo-
wid. Czyto niejest przypadkiem
6w niegodziwy przemytnik?!*

I ze wzrokiem wlepionym wr
punkt, ktéory na widokregu wska-
zywat, wzial Scypio dalowdd z
rak swojego towarzysza} 1 to
schylit sie¢, to ukleknat, to zno-
wu zmienit swoje stanowisko,
az dopokad takowe nie bytopro-
stolegtém =z linig widokregu;da-
lowidpadina punkt wymierzony,
a oko gtarego korsarza przyt-
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kng¢to sie do szkla; cicho, jak
gdyby w modtach zatopiony, klg¢-
czal na jednem miejscu; kole-
dzy otoczyli go izaledwo $mieli
odetchnaéj, ztakiem nat¢zeniem
patrzyli na kazde jego porusze-
nie ;

nareszcie sam przerywa

glebokie milczenie: »Co to ma
znaczyé, « zawotatl, mierzac cig-
gle wysoko$¢ widokregu ,
to ma znaczy¢,

» co
ze jaka$ mtoda
w picknej biekitnej
co dzien o

dziewczyna,
sukni, jednej go-
dzinie przechadza si¢ po brzegu
morza, o dwie mile od miasta?
kilkakrotnie uwazalem ja
przez szklo moje, zdaje si¢ by¢
kochanka ktorego$ ztych tadnych
soficerow warowni.. . «

juz

Nagle
przerwat, jak gdyby go jaki$
nowy przedmiot zajmowal. Ko-
ledzy, ktéorym bystros¢ i dokta-
dnos$¢ jego wzroku dobrze bytly
znane, o$mielili si¢ nakoniec po
dtugim przestanku przerwaé¢ mil-
czenie : »No 1 c6z tam Scypio-
nie 7« zapytatl znich jeden. Nie
odpowiedzial. »Se¢ypionie! co
si¢ tam dzieje? Co widzisz ? «

Korsarz podniost si¢ z ziemi,
z najwi¢cksza oboje¢tnoscia zsu-
nat dalowid w pokrowiec irzekt
zimno: »Tak, w samej rzeczy,
je.stto przemytnik,

jutro mieé

bedziemy funt cukru lub kawy
o dziesi¢¢ sous taniej, a paniom
naszym , dzigki Bogu, na przy-
szle $wigta, na muszlinie zby-
waé¢ nie bedzie. Id¢ natychmiast
do komisarza od marynarki, a
biada mu, jezli mi pozwolenia
do schwytania przemytnika od-
mowi ! ze tylko licha
goeleta w porcie stoi,
da 16dz jaka, a ta bedzie
mnie dostateczng.

Wiem,
niech mi
dla
Teraz uwal-
cie sami, azali liiejeste§my zdra-
dzeni; wtasnie,
uzbrojonej

gdy anijednej
szalupy naszej niema
w poblizkosci,
gielski

pojawia si¢ an-
przemytnik. 'Ani watpi¢,
izto nasi kochani ziomkowie tam
wmiescie s3a z nim Ww porozu-
mieniu i maja umowione znaki...
Lecz kt6z tych zdrajcoéw pomig-
dzy tysiagcem domoéow wyszukad
zdota ? «

Scypio wysiadt na lad i udat
si¢ do pomieszkania komisarza
od marynarki.

Tymczasem okret zaczal sig
stawaé coraz widoczniejszym i
coraz si¢ bardziej powigkszal,
zawsze jednak trzymat si¢ w od-

daleniu, chcac si¢ od wszelkiego

zabezpieczy¢ napadu. Po jego
obrotach, raz $§miatych i szyb-
kich, to znowu powolnych i



trwozliwych , tatwo byto poznaé,
ze dla tego tylko si¢ zblizat,
aby -si¢ z pewno$cig przekonat,
czy si¢ ma catkiem oddali¢, czy
przy bi¢ do brzegu. Zdawato sig,
ze Anglik tylko znaku oczekiwat.

Scypio dostal si¢ szcze$liwie
do pomieszkania komisarza od
marynarki; lecz nie mato zadatl
sobie trudow, za nim si¢ wcisnat
do sali jadalnej, gdzie ten wy-
soki urzednik, jakto moéwia,
enjamille obiadowal. Kilkunastu
stuzgcych wypytywato go o przy-
czyng ,jego przyjscia, potracali,
wstrzymywali go. Gorszyl sig
Scypio zbytkiem widocznym we
wszystkich pokojach ; podobnie
wszystkim marynarzom nie umiat
i on ocenia¢ ustug, jakie kra-
jowi robia urzednicy admini-
stracyi; utlumil w sobie kilka
ostrych ztorzeczen, ktorejuz mial
na jezyku, liczyt
sadzce i gozdzie ria krzestach
porgczowych, nareszcie prze-
brato mu si¢ cierpliwo$ci: po-
skoczyt, porwat za dzwonek
stojagcy na przepysznej podsta-
wie i zadzwonil, jak modgt naj-
gtosniej. Wszedtl stuzacy: »Po-
wiedz wacpan panu komisarzowi,
ze chcg znim moéwic. «*— » Go-
dzina , w ktoré¢j daje postuchanie,
juz mingta; teraz kwandrans na

talie na po-

szo6sta; po platéj nikogo si¢ nie
wpuszcza. «@— *A jednak chce
i musz¢ widzie¢ si¢ znim na-
tychmiast,* rzektScypio, “sty-
sz¢ go mowigcego wonej tam
sali 1 bez opowiedzenia si¢ wej-
de. « — »Kogoz mam o$wiad-
czy¢? «— »Jestem zeglarz. + —
»Jakiej godno$ci? « — »No u li-
cha ! dlugoz bedzie tych py-
tan? Jestem korsarzem. « Scypio
chwycit stuzgcego za barki i
wepchngt go do-sali, gdzie w
kilka chwil potem dat si¢ sty-
sze¢ rozruch niejaki. “Mosci pa-
nie , « rzecze powrodciwszy stu-
zalec, zwigksza jak dawniej
grzeczno$cia, »jw. komisarz
trzy razy tylko w tygodniu daje
postuchanie : W e wtorek od dzie-
sigtej do jedenastéj zrana, tych
do siebie przypuszcza, ktorzy
lub donie$§¢ o czem , lub jakiej
nagrody zadac¢ przychodzg; we
srode¢ od jedénastej do dwuna-
stej przyjmuje tych, co si¢ o
urzad staraja; a we czwartek
od drugiej do czwartej cizgta-
sza¢ si¢ moga, ktoérzy uwolnie-
nia od shluzby zadaja. Uwaz pan
teraz do jakiego rzedu nalezysz.
Zegnam. *

» Do stu piorunow ! * zawolat
Scypio, “dzi§ dopiero piatek,
wigc jeszcze mialbym cztery dni
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ezekaé¢, nim moégitbym zwrdcié
uwage komisarza, ze przemy-
tnik okolo naszej kreci
toki. « Chwycit

dzwonek 1 jeszcze

si¢ za-
powtérnie za

gtos$niej za-
dzwonit. Znowu wszedt stuzacy.
»ldz waépan do swojego pana
i powiedz mu niezwtocznie, ze

angielski przemytnik jest wpo-
blizkosci; za godzing¢zmrok pa-
dnie, a jutro rano begdziemy

mie¢ w miescie pakami zakaza-
nych towarow, skoro temu nie
zapobiegnie. « Stuzacy ustuchat
rozkazu : Wkrétce powrdcit zno-
wu i rzekt: komisarz
dzigkuje mu za jego wiadomose¢,
lecz wie juz o przybyciu prze-
mytnika i zaraz po obiedzie wyda

zZe JW.

potrzebne rozkazy. »To idz wa¢-
pan do niego, «
zawolatl trz¢sac si¢ zgniewu sta-
ry Scypio, »i powiedz mu, ze
nie przyszedtem , azeby mu do-

raz jeszcze

nies¢ o tem, i zdanie moje po-

wiedzieé¢, zadam listu korsar-
skiego, i nic wigc¢j, ale ten
powinien mi by¢ zaraz dany,

rozumiesz mi¢ wacépan?«
Proszono go,
wiek zatrzymat.

by si¢ cokol-
P61t godziny
mijato, a sltuzacy jeszcze nie
przychodzil, by go do komisa-

rza pokoju zaprowadzi¢. Nare-

szcie wniesiono pieczyste do sali
jadalnej, a niecierpliwo$¢ Scy-
do
»Noc nadchodzi, « rze-

cze sam do siebie,

piona doszta najwyzszego
stopnia.
»wiatr usial;
nagla cisza zachwyci

tnika,

przemy-
i nie mozemy mieé lep-
szej pory do schwytania go, jak
teraz, ale za godzing, za pdzno
juz bedzie!
Sci,

Skorzysta zciemno-
wytaduje jak najpredzej
swoj¢ kontraband¢ i umknie; a
mnie zagwozdzili tutaj nieczyn-
nie, jak stare nieuzyteczne dzia-
to!# Te glosne wybuchy gnié-
wu jego ustyszanoby zapewne
W sali jadaln¢j, gdyby itam dos¢é
gto$no niebyto. O Seypiona uszy
obijat si¢ brzek talérzéw iszkla-
nek, obijaly si¢ huczne S$miechy
biesiadnikéw i przebierato si¢ mu
w cierpliwos$ci. »I to ci panowie
nazywaja gorliwos$cia w stuzbie
publicznej,# zawotal, »ucztu-
ja u stotu, podczas gdy Anglik
z towarami przekradaé si¢ oSmie-
la. Juz noc, a oni jeszczejedza,
jabym ani kawatka do ust wziaé
ni¢ moégt, odkad tego psa prze-
mytnika ujrzatem. «

W tej chwili zdawalo sigScv-
pionowi, ze w odlegtosci
szal wystrzatl zdziata.

usty-
»Tamsi¢

bija!« rzekt oburzony do naj-
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wyzszego slopnia i wpadlszy do
jadalnego pokoju zawotat: »Stu-
s/.niezto panie komisarzu, ze mi
dwie go-
dziny ! wiedzac dobrze , ze w tej
chwili

dajesz czeka¢ przez

przemytnik krazy
naszego miasta,

okoto
a ja nic nie
zadam , tylko listu korsarskiego,
go
Wszyscy goscie zdziwili

niezmiernie. ' » A

azebym mogt schwytaé?*
sig
tobie zkad ta
$miato§¢ przypisywaé¢ mi powin-
nos$ci moje?* odrzekt komisarz
i wychylit spokojnie kielich za-
pieniony szampanem. »Oddal sig
ztad natychmiast! a

»Dobrze, oddale si¢, « zawo-

tal Scypion, »ale pierwej mu-

sz¢ panu powiedzie¢ prawde.
Toz zajadajac pieczone kurczgta
i spijajac szampana znaczy tlo-
wi¢ przemytnika przekradajacego
towary? Jak mi Boég mity! roz-
powiein to przed calem miastem,
a nawet w porcie, ze§ mi pan
$miat odmoéwié¢ lichego kawatka
papieru, ktéryby mi dat prawo
walczenia z.podlym przemytni-
kiem! Tu wtym pokoju znaj-
si¢ zdrajca kraju, ale ja
nim nie jestem ! Wiem ja dobrze
komu jest znana owa skata, gdzie

przemytnik o sktada

duje

potnocy
swa kontrabandg...*

To mowigc rzucit stary kor-
sarz dzikie spojrzenie na corke

komisarza, oczekujaca

zdrze-
niem konca tego zdarzenia, a
zacieklo§é jego si¢

Patrzyl na nig zoso-

u$mierzac
zdawata.
bliwszym wyrazem zadziwienia,
a im bardziej si¢ w nig wpatry-
tern bardziej si¢
Pochwyciwszy peina
szklanke wina i

wat, zdawat
uspakajac.
przytknawszy
ja do wust swoich : »Niech zyje
cesarz!*

zawotatl, »niech zyje

zamknigcie statego ladu ! «
Chwila ciszy nastgpila potym
toascie , a mlody oficer od ma-
rynarki korzystat z tej sposobno-
§ci, proszac po cichu Scypiona,
aby na nowo nie zaczynatl hatasu
iodszedt spokojnie. » Ach, czylo
wacé¢pan mosci Auguscie? « ozwatl
si¢ korsarz. » Tak

to jestem.*

— jest moj
przyjacielu,
»G,

u wacépana za to,

ja

jezli cokolwiek mam taski
zem gO na-
uczytl obrotéw wojennych, po-
staraj si¢ dla mnie o jaka barke
lub szalupg, abym jeszcze dzi-
siaj mogt si¢ spotkaé ztym prze-
mytnikiem ! « —

»Zapewne nie
wiadomo ci Scypionie, ze tu
dzisiaj sa zargczyny?” — »Za-
reczyny? «— »Tak jest, corka

komisarza od marynarki podjdzie
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74 maz o] dzi$§ za tydzien. «—

»Zapewne za przemytnika an-
gielskiego ? a — » Nie Scypionie,
ta mtoda
tak dzi-

wnie pogladatas, jest moja na-

ona pojdzie za mnie;

dziewczyna, na klor;j
rzeczong. a — »'Wiec pan zenisz
si¢ zta panienka? « — »Coédz wi-
dzisz wtem tak dziwnego, moj
Scypionie ? «—m»Jezeli tak, wigc
radzitbym panu, azeby$ sobie
kupil dom nad brzegiem morza;
bo narzeczona pana lubi bardzo
powietrze morskie. «— »Nie ro-
zumiem ci¢ Scypionie. « — »Toz
panu nie wiadomo, ze oblubie-
bardzo

nica pana czgsto prze-

chadza si¢ po morskim brzegu? «
— »Wytlumacz si¢ doktadniej. «
thu-

sze$ciu miesigcy

» Nie

potrzeba zZadnego
Od

przechadza si¢ ta mtoda panienka

maczenia:

codziennie, mimo wiatru istoty,

po grobli portu, 1 nie raz ja

widz¢ jak sama jedna po stro-
mych skatach si¢ wspina. Chyba,
ze$cie tam mieli swoje schadzki ? «
— »Schadzki? na morskim brze-
gu ? 1 moja Cecylia chodzitaby
tam Scypionie!

ze mnie prze-

sama jedna?
przyrzekniej mi,
konasz o tern, co powiadasz! «
— »Nic tatwiejszego, « odrzekt
Scypion, »przyjdz pan jutro na

poktad mego domu, a moj da-

tak dokta-
jak  ja
sobg. «—

lowid pokaze panu
dnie jego oblubienicg,
teraz widzisz przed
»Jutro wigc Scypionie! « — mJu-
tro panie Auguscie. « — W tein
si¢ rozeszli.

Noc zaskoczyta, a nazajutrz
wiedziato cate miasto, Ze prze-
mytnik wysadzit na brzeg caly
tadunek zakazanych towardow.

Scypion krzywdzil widocznie
komisarza od marynarki; bo-

wiem przez caly przecigg dlu-

goletniej stuzby, najmniejsze nie
pokazato si¢ na niego podej-
rzenie. Odbyt on pod admira-

tem Suffren podréz do Indyow,
a poniewaz zaszczytnie odzna-i
czyl si¢ wswoim pierwszym za-
dla tego powotany byt
od

Stawa jego byta tak

wodzie,

do obecnej stuzby sarneg ot
Napoleona.
ustalona, ze jej posadzenie Scy-
piona bynajmniej zachwia¢ nie

mogto. Prawda, ze wdeparta-
mencie jego nie bardzo surowo
obchodzono si¢ zoszukanst wem;
lecz to nie bylo jego wing i nikt
przezto nie wazyl si¢ powatpie-

wac o jego jioczciwms§ei.

Cecylia urodzita si¢ w In-
dyach, gdzie jej ojciec przez
niejaki czas byl gubernatorem.

Zrodzona w goracej strefie, zi-

mnié¢jsze niebo nasze nie stuzyto
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bynajmniej jej zdrowiu; zniknat
Swiezy, zywy rumieniec z deli-
katnej jej twarzy, przyjemny,
naturalny uktad jej ciata, nie
zgadzal si¢ zwymuszonym ubio-
rem curopejskim, a ognista,
zywa Kreolka nie lubita przy-
musu ,

czata.

ktéorym etykieta ja ota-
Teraz otworzyto si¢ dla
niej nowe zycie: kocbala zca-
lym zapatem dziewiczej duszy,
kochata namig¢tnie, ognisto, tak,
jak tylko Kreolka kocha¢ zdota,
tylko
si¢ konczy. A zatern .Scypio po-
dobno si¢ omylit,

mitosciag, ktora zzyciem
wszakze w
odlegtosci dwoch mil mogla cor-
ka jakiego rybaka by¢ podobna
do
narki. Bo ktézby temu dat wiarg,
aby mtoda
dopiero opuscita pensya,
swa matke,
wychowana znajwi¢cksza staran-

corki komisarza od mary-
ktora

utra-

dziewczyna,
ciwszy wczesnie

no$cig od sw’ego ojca, kochana
od mtodego i walecznego ofi-
cera od marynarki, narazaé miata
swoj los, stawe i zycie dlaroz-
mawiania tak daleko od miasta
z swym kochankiem, ktory za-
pewne mial osobliwsze powody,
ze si¢ tak tajemnie z nig scha-
dzat? Przylem Cecylia byta dziec-
kiem do i wrygody

lubita migk-

spoczynku
przyzwyczujoném;
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ka, lubita pta-
szka, ktorego utaskawita swoim

aksamitna sofe,

mickkim, pieSciwym glosem,
lubita nad ktdorg siedzac
pochylona catemi godzinami, mi-
mowolnie

arfe,
poruszata  palcami
dzwieczne jej umy-
stem bujata po krainie przyszlo-
$ci.

struny, a

Tym sposobem uptywato jej
zycie, 1 lak niewinng istot¢ po-
sadzit stary korsarz? O, hanie-

bne porozumienie! Scypionie!
Scypionie! Oko twoje niema
juz lak bystrego wzroku jak
przedtem , moze$ ujrzal na brze-

gu biata piang, okrywajaca skaty
i mniemate$ , ze to la sama lekka,
jak wietrzyk dziewica!

Na drugi dzien przyszedl Au-
gust wrumow ionej godzinie na
poktad Alvyona. Przez cala noc
nie zmruzyl oka i okropna przy-
co tak nie-
mitosiernie zburzyt jego spokoj-
nosc¢.

Niebo zupetnie bylo czyste i
pogodne,

sigglt zemst¢ temu,

nie byto na niem naj-
mniejszego obtoku ; wida¢ byto
na odlegto$¢ mil dziesigciu; ale
ani Scypion, ani August nic nie
spostrzegli. Czekali wiec az do
samej nocy i dopiero wtedy prze-
konat si¢ Scypion, ze dama w bie-
kitnej sukni nie be¢dzie si¢ dzis

przechadza¢ po brzegu morskim.
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Obadwaj przyjaciele rozeszli si¢
z uczuciami zupetnie przeciwne-
a probe odlozyli

nastepny.

rni, na dzien

August de 8 ussy strawil wie-

czér przy boku Cecylii. W jej
obecnosci zniknal wszelki cien
podejrzenia; zdato si¢ mu, ze

nigdy nie widzialjej pigkniejsza,
powabniejsza i godniejsza ko-
chania, jak tej chwili; co wigk-
sza , kilkakrotnie brata go ched
wyznaé¢ przed nia, jak nieroz-
sagdnie uwierzyl mowie Scypiona
i jak na poktadzie u niego $ledzit
ja dalowidem na morskim brze-
gu, alejaka$ tajemna sita wstrzy-
mywata go od tego.
oboje o blizkiem weselu iuktadali
plany na przysztos¢. August miat
nadzieje, ze bgdzie posunigtym na

Rozmawiali

wyzszy stopien oficerski, ale po-
t6zmy, gdyby w pierwsze] wy-
cieczce Anglicy go schwytali iw
pontony zawlekli ? Okropng mys$l
dla kochajacych , a jednak pouie-
wolnie z nig obeznaé si¢ musieli;
bo August mégl bardzo tatwo po-
dobnego dozna¢ losu, jak ipoprze-
dnicy jego. Rozrywajac si¢ na
przemiang to $miechem, to duma-
niem , rozmawiajac o stawie i o
$mierci, spostrzegt August, ze

W KRAKOWIE ,

Cecylia miata w r¢ku cienka ba-
tystowa chustke angielska. »Ja-
ka zciebie strojnisia ! « zawotat
zartem , »coOzby na to powiedzial
cesarz? takzeto przestrzegasz
statego
»O Boze !u rzekta
wszy sie cata;

zamknigcia ladu?« —
wzdrygna-
»ja, corka ko-
misarza do marynarki, czyliz-
bym $miata tak przekracza¢ roz-
kaz cesarza? To mialby by¢ ba-
tyst angielski ? Alez moj ojciec
sam darowal mi t¢ *chustke. «
Czem pregdzej S$cisneta ja mocno
w swojej raczce ispalita nad pto-
mieniem woskowej $§wiecy. Tej
samej shwili wszedl ojciec do
pokoju: »A co ty robisz Cecy-
lio? « zawotat. — »Papo , « oz-
wata si¢ dziewczyna, »zastgpu-
jac twe miejsce pelni¢ twoj u-
rzad;

ty palisz angielskie to-

wary na §$rodku rynku, a ja
moje¢ chustke batystowa nad pto-
mieniem lej $§wiecy. Przestrze-
gam podobnie tobie zamknigcia
statego ladu, bo czyliz nie je-
stem twoja corka?« Auguslnie
Komisarz

uscisnat ozigble swoj¢ corke, a

posiadat si¢ zradoSci.

grozna chmura zatoczyla si¢ na
czoto jego.
( DOKONCZENIE NASTAPI. )

C ZCIONKAMI J OZEFA CZECHA.



